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SK - UPOZORNENIE: NIEKTORE CASTI MAJU OSTRE HRANY, PRI MANIPULACII S JEDNOTLIVYMI
CASTAMI JE POTREBNE DBAT NA QPATRNOST, ABY NEDOSLO K NEHODE. Z BEZPECNOSTNYCH
DOVODOV S| PRED ZACATIM KONSTRUKCIE PRECITAJTE BEZPECNQSTNE INFORMACIE UVEDENE
V TOMTO NAVODE. PRI MANIPULACII S KOVOVYMI CASTAMI POUZIVAJTE RUKAVICE.

CZ - UPOZORNENI: NEKTERE CASTI MAJi OSTRE HRANY. PRI MANIPULACI S JEDNQTLIVYMI
CASTMI JE PQTREBNE DBAT NA OPATRNOST, ABY NEDOSLO K NEHODE. Z BEZPECNOSTNICH
DUVODU SI PRED ZAHAJENIM KONSTRUKCE PRECTETE BEZPECNOSTNi INFORMACE UVEDENE V
TOMTO NAVODU. PRI MANIPULACI S KOVOVYMI CASTMI POUZIVEJTE RUKAVICE.

HU - FIGYELEM: NEHANY ALKATRESZ ELES ELEKKEL RENDELKEZIK. A KULONBOZO ELEMEK
KEZELESEKOR KORULTEKINTOEN KELL ELJARNI A BALESETEK ELKERULESE ERDEKEBEN. A
BIZTONSAG ERDEKEBEN KERJUK, HOGY AZ OSSZESZERELES MEGKEZDESE ELOTT OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOBAN SZEREPLO BIZTONSAGI INFORMACIOKAT. FEM ALKATRESZEK
KEZELESEKOR HASZNALJON VEDOKESZTYUT.

HR - OPREZ: NEKI DIJELOVI IMAJU OSTRE RUBOVE. PRI RUKOVANJU RAZLICITIM DIJELOVIMA
MORA SE VODITI OPREZ KAKO BI SE IZBJEGLA NEZGODA. RADI SIGURNOSTI, MOLIMO VAS DA
PROCITATE SIGURNOSNE INFORMACIJE NAVEDENE U OVOM PRIRUCNIKU PRIJE POCETKA
GRADNJE. NOSITE RUKAVICE PRI RUKOVANJU METALNIM DIJELOVIMA.

RO - ATENTIONARE: UNELE PARTI AU MARGINI ASCUTITE. TREBUIE SA AVETI GRIJA ATUNCI CAND
MANIPULATI DIFERITELE PIESE PENTRU A EVITA UN ACCIDENT. DIN MOTIVE DE SIGURANTA, VA
RUGAM SA CITITI INFORMATIILE DE SIGURANTA FURNIZATE IN ACEST MANUAL INAINTE DE A
INCEPE CONSTRUCTIA. PURTATI MANUSI ATUNCI CAND MANIPULATI PIESE METALICE.

SI - POZOR: NEKATERI DELI IMAJO OSTRE ROBOVE. PRI RAVNANJU S POSAMEZNIMI DELI JE
POTREBNA PREVIDNOST, DA NE PRIDE DO NESRECE. ZARADI VARNOSTI PROSIMO, DA PRED
ZACETKOM SESTAVLJANJA PREBERETE VARNOSTNA NAVODILA V TEM PRIROCNIKU. PRI
RAVNANJU S KOVINSKIMI DELI PRIPOROCAMO UPORABO ZASCITNIH ROKAVIC.
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HR:

A) Pazite da su ove rupe na vrhu.
B) Pazite da su ove rupe straga.
C) straznji pogled

HU:
Q5 Q6 S28 A) Gy6z6djon meg rdla, hogy ezek a lyukak felll helyezkednek el.
e . . L = 0 B) Gy0zbédjon meg rodla, hogy ezek a lyukak hatul vannak.

C) hatsoé nézet

RO:

A) Asigurati-vd cd aceste gduri sunt in partea de sus.
B) Asigurati-vd cd aceste gduri sunt in spate.

C) vedere din spate

SK:

A) Uistite sa, Ze tieto otvory su na vrchu.
B) Uistite sa, Ze tieto otvory su vzadu.

C) pohlad zozadu

SK: Uistite sa, Ze otvory su v priamke.
CZ: Ujistéte se, Ze otvory jsou v pfimce.

Z:
v i v . SI: Prepricajte se, da so luknje v ravni Crti.
A) Ujistéte se, Ze tyto otvory jsou na vrchu. A reprical Hye v ravn <
)

e Ly v . HR: Pazite da rupe budu u ravnoj liniji.
> viistete se, ze tyto otvory jsou vzadu. HU: Gy6z6djon meg rdla, hogy a lyukak egyenes vonalban vannak
C) pohled zezadu - Gyozod +hogy aly y .

RO: Asigurati-vd cd gdurile sunt in linie dreaptad.

(@]

Sl:
A) Prepricajte se, da so te luknje na vrhu.

B) Prepricajte se, da so te luknje zada.
C) Pogled od zadaj
I

i,

A

SK: Smer pozornosti.
CZ: Smér pozornosti.
SI: Smer pozornosti.
HR: Smjer paznje.
HU: Figyelem irdnya.
RO: Directia atentiei.
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SK: Smer pozornosti.
CZ: Smér pozornosti.
SI: Smer pozornosti.
HR: Smjer paznje.
HU: Figyelem irdnya.
RO: Directia atentiei.
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SK: Horny panel pokryva spodny panel.
CZ: Horni panel pokryva spodni panel.
Sl: Zgornja plos&a prekriva spodnijo.

HR: Gornja ploca prekriva donju plocu.

HU: A felsé panel lefedi az also panelt.

RO: Panoul superior acoperd panoul inferior.
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SK: Horny panel pokryva spodny panel.
CZ: Horni panel pokryva spodni panel.
Sl: Zgornja ploséa prekriva spodnijo.

HR: Gornja ploga prekriva donju plocu.

HU: A felsd panel lefedi az also panelt.

RO: Panoul superior acoperd panoul inferior.
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